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Visor och lekar jran Morko

LILLEMOR WENNERSTROM
)

Vet du om att spelmansférbundets arkiv ér en rik-
tig guldgruva om du vill finna nya latar, visor
eller lekar fran Strmland?

Férbundet haller att forstka samla in allt mate-
rial som rdr Strmland och som finns pd de olika

muséerna och arkiven. Snart ska allt finnas sam-
lat pd ett stille.

1 Sidertiil je, pd Holmfastviigen 8, Finns kopior, och
i Katrineholm, viil inldst, finns originalhandlingar.

Jag ténkte att det hiir kunde vara pd sin plats
att ge ett litet axplock ur det stora material
som finns fran Morkd.

Stockholmaren Johnny Roosval var ute pd Morko
1898 och férsikte samla in lite,Jag later honom
sjilv beriitta om de problem han stitte pa,

"17, 18, 19 juni 1898 gjorde jag besik i dtskil-
liga stugor, utan ndgot vidare resultat. Miss-
Lénksamma }

20 juni fick jag underréttelse om att en torpare
Carl de Mander pd torpet Lugnet under Létens ghrd
kunde "mycket sagor". Jag gick till honom. Han
hade lédst i tidningar om folkmdlsundersikningarna
och firstod mina afsikter. Lofvade att hjilpa mig,
gira mig bekant bland folkel, si ettt deras miss-
ténksamhet skulle férsvinna.

2l - 25 gick jag dagligen till Lugnet. Torparen
introducerade mig i de stugor i grannskapet som
hade pratsamma och nagorlunda intelligenta in-
vénare.,"

S& fortsatte Roosval med sitt uppteckningsarbete
av latar och visor frén Mérkd, fram till januari
1899, Men ett stort problem var att han inte kun-
de noter. Han fick istdllet férséka komma ihdg me-
lodierna tills han kom hem till Stockholm, och dir
s jong han upp dem for kompositéren Bror Beckman
som sen skrev ner melodierna.
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Nir jag var en liten pilt

dad var jag svir te styra,

dé ville jag fblja flicker i

men far min biéittre menar.
Far min ofta rdka pd
mig i flickehopa sté.
Han lofte mig att prygla.

siing,

Och far mins, far mins lénga pisk
mangen gang hon for mig dansa.
"Och minns du inte pojke sist
nidr jag dig skulle ansa?
Nu skall ryggen din fé lin,
for mor din ber alls ingen bon
allt uti denna dansen."

Men ack! S& roligt det hinde sig
midt i socknevickan.
Mor min sjuknade, far min dog,
och jag fick g te flickan,

Hej falleralla ralla rej

hej Falleralla ralla rej

och jag fick gi te flickan!

(Eft. Maria Katarina Plirsdotter, Atorpet)
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Olof Vadelind han tjinte pad konungens gird
for pénningar och viilskurna klider.

Si litet han &t och dess mindre han drack,
det gjord” han for sin hjirteliga kira.

Olof Vadelind han f6ljde sin konung uti siing.
Han gjorde de smd Ljéinster som han kunde.

Och sist sd friagte han om han kunde fi lof
att resa ut i rosendelunden.

Ja, konungen han svara Olof Vadelind sd:

Hvad har du uti rosenlund att géra?

Jo, jag har fitt tidender, och jag har fatt bref,
att kirestan hon hvilar uppd baren.

Ja, konungen han svara Olof Vadelind sa:
Det var vil inte mera &#n en kvinna!

For allt hvad jag eger i hela mitt gehof
sé skall du f& den yppersta grefvinna.

Ja, Olof Vadelind han svarade konungen si:
Det kan jag alls intet begiira.

For hénnes like ej finns, hdnnes make ej ges,
me j, inte i tolf konungariken!

Olof Vadelind han sadlade sin géngare gré.
Han rider dfver biirg och djupa dalar.

Han rider langt fortare &n figelen han flbg,
allt dfver de nordiska lénder.

Nér som han ridit sjuhundra mil omkring

dd méter han sin kiirestas broder.

Och forst sé fridgte han efter kdrestan sin
och sedan efter fader och moder.

Jo, fader och moder de sté sig ganska bra,
men kiérestan hon hvilar uppé baren,
hon hade sd manga smd biner till sin qud,
i himmelen dér tréffa ni hvarandra,

Olof Vadelind han rider fram till kérestans gérd,
diir bant han sin féla vid porten.
Och férst sd géngar han sig in i farstukammaren,
diir froknar och mamseller de suto.

Och
han
For
han

niir som han skadat det liket rundtomkring,
vrider sina hiinder uti blodet.

hvart och ett sandkorn som uppd golfvet lég
vattnar det sd tungt med sina térar.

kistan var af silfver och locket af guld,
och svepningen af rbdaste vallmod.
Nir andra komma fram med blygd och med skam,
dé komma vi med palmer uti hénder.

(Eft. Anders Gustaf Andersson, Egelsvik)

Ja,




Alle ménner skulle rida fdlt,
men min man alle &tterst,
alle hade di nya hattar,

men min hade ingen.

Tog jag mig en gammal tratt,
och gjorde min man ny hatt,
och gamla tratten,

och nya hatten,

och min man hade ny hatt.

Alle ménner skulle rida fiélt,
men min man alle dtterst,
alle hade di nya rockar,

men min man hade ingen.

Tog jag mig en gammal bock,
och gjorde min man ny rock,
och gamle bocken

och nye rocken

och min man hade ny rock

Alle miinner skulle rida falt,
men min man alle Htterst,
alle hade di nya vistar,

men min hade ingen.

Tog jag mig en gammal hiést
och gjorde min man ny vist,
och gamla hiisten

och nya visten

och min man hade ny viist

Alle ménner skulle rida félt,
men min man alle Htterst,
alle hade di nye byxer

men min hade ingen.

Tog jag mig en gammal ryssja
och gjorde min man ny byxa
och gamla ryssjan

och nya byxan

och min man hade ny byxa
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Alle miénner skulle rida Félt,
men min man alle #tterst,
alle hade di nye strumpor
men min hade ingen.

Tog jag mig en fammal korumpa
och gjorde min man ny strumpa
och gamla korumpan

och nya strumpan

och min man hade ny strumpa

Alle minner skulle rida filt,
men min man alle itterst,
alle hade di nye skor

men min man hade ingen.

Tog jag mig en gammel ko

och gjorde min man ny sko
och gamlakon

och nya skon

och min man hade ny sko

(eft. Maria Katarina Piirsdotter,
Atorpet)

===

Agusta Hellgren

hon heter Olga,

hon gér te Djurgérn,
hon dansar polka,
hon super brénnvin,
hon tuggar snus,
hon roker tobak,
och hon dréper lus.

St

Agusta Hellgren

har rdde strumper,

och det som duger,

hon skiter i dom,

och gnuggar ur dom,

och flickorna uti Stockholms stad
de #ér sd hvita

om pakarna.

Nej jag skall kopa mig
en liten borste

och jag ger fan i

hvad han méste koste

ty jag skall borsta

min lilla ===

och jag skall hdlla hénne
fri frzn lus.

(Eft. August Demander, Egelsvik)
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Nu dker ja till STockholm Nu 8@ vi ve Tumba etc. Nu & vi ve Stockholm etc
Fadiri-deri-diri-deri-dire j
Nu dker ja till Stockholm Nu 8 vi ve Fittja etc. Nu dker vi frén Stockholm etc.
Fadiri ete.
Nu & vi ve Snickarkrogen etc. Nu & vi ve Liljeholmen etc.
Nu 8 ja ve Skansen
Faderi etc Nu & vi ve Longpanna etc ONEN
Nu & ja ve Skansen
faderi etc, Nu & vi ve Liljeholmen etc. Nu dr vi hemma etc.

Waldemar Palmblad heter en annan upptecknare som Tyvéirr finns det inga noter alls med i hans material,
kom till Morko betydlig senare. 1932 var han diir, sé& det kanske kan vara svirt att anviinda lekarna och
och samlade di mest lekar, gétor, séigner samt ndg- visorna. Men vem vet, kanhiinda kénner ndgon igen

ra smd visor. lekarna hiirnedan och kan komplettera med en melodi.

"Léna ell"

Beskrivning av_leken:
Deltagarna sitta utom en, som gar frdn den ena
till den andra och frégar:

"Bult, bult, fir jag léna ell?"

- GA till grannas, svarar den tillfrégade och i
ett lémpligt Ggonblick byta de sittande plats; dé
miste den som gir omkring férst sdka nd en le-
dig plats. Lyckas han, far den som firlorat sin
plats, gd.




Pantlek

"Will du kipa vev?"
- Ja
"Hur ménga alnar?"
- 17

"WVa vill du ha, svart eller vitt?"

Svarades nu nglion annanfirg, fick man ge pant.
Leken kallades silja vev.

"Kiimpas _om_le”dde"

Beskrivning av_leken:

En ring av deltagare stér. En utanfor, som gar
runt ringen och sitker liigga en nésduk bakom en

av dem, som stér i ringen, varefter de bdda &t
var sitt hall stka nd den lediga platsen i ringen.

Deltagarna sjungecr:

Brea brea bélten

bakstora pengar som ett fat

den som inte tar opp en

ska jag sld i knoppen

sd de brakar, nir jag kommer tebaks.

%o

Beskrivning av_leken:

En ring som gar runt. En i ringen, som bjuder
upp. De dansa omkring. Den uppb judne stannar i
ringen och bjuder upp niista ging o0.s.v.

Reltagarna gjupger: ;
Hans Mas me” Lriiskorna pa
géngar sig uti méssen

Nu tar vi i en ring

& sviinger vi omkring

4 pengar ha vi i en pése

"Wi hade en gata som lek:

Min fru skicka mej hit me en hare
den ska du gida

den ska du fida

den ska du koka Hrtvilling pa

sd de gniiller & smiiller

mellan hummelbleck 4 bleckstolpar
é den som inte den gitan kan

han fér ge pantar tvd

4 inte slippa inda

en lidste opp den for di andra. Den som inte kunde
svaret fick ge 2 panter"(hur lésningen var, min-
des ej sagesmannen).
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Beskrivning av_leken:

En blindbock har en niisduk bunden om &gonen,

han gir i ringen och skall stka gissa vem han fir
fatt i.

Qeltagarna sjunger:

En blinder bock och en halter man
han faller ofta uti gropen

diir skall han sté

till dess han gissar och hittar pa




Ortsnamn i Oknebo

Ingenting #r svérare 8n att bestdmma ursprunget till
forntida bendmningar, eftersom historien ofta inte kiin=
ner eller omnéimner anledningen till namnet, Ofta mas-
te man dtirfér stanna vid gissningar

HOLS

S& ferhaller det sig
med HBl5 socken, dir atskilliga meningor och gissning=~
ar férekommer. Enligt fornforskare kallas socknen i tld-
re handlingar Hsls, Hile, Hals och Hslo, allminnast
férekommer nomnet Hile, Nagra har fsrmodat att nam-
net kommer fran nagon av folk- eller sjskonungarna
Haulf, Helion eller Hjale, Andra hérleder namnet frén
Hollerus som kan ha varit Odens son eller dtminstone en
ov hans Drottar, At denna Hollerus skulle d& Hsl8 och
trakten diromkring blivit anvisad som boningsplats, som
dé skulle givit namnet Hollers, s& sméningom samman-
draget till Holls och till sist Holg. Mest sannolikt kal=-
lodes socknen fér Hels dé platsen varit kringfluten av
vatten pda alla sidor och att ett vérdslgst uttal férindrat
namnet till Hale och till sist Holy,

Hollerus

och Holobo hirader

MORKO, JARNA OCH TVETA

| slutet av 1200-talet fungerade tydligen Yiter-Jtirma
socken som annexfbrsamling under prosten | Sedertédrng
kontrakt. Det tldsta beltigget med namnen Marks,

Jéma och Tveta finner man i ett donationsbrev av den

5 jonuari 1291 d& Andrecs B&at donerar honom tillhsriga
jordegendomar i "Myrky, Giernum ett Tuetum" dvs
Morks, Jurna och Tveta (Badt donerade sina egendomar
till domkyrkan i Sfmngn{u,]

TURINGE

Enligt G E Hellquist &r Turinge f8rsvenskat av Thorunge,
Thurunge frén Turungarnas by till sléktnamn ddrmed som-~
mansatt personnamnet Thor med -unge. -unge dr en av=-
ledningstindelse koncentrerad till de centrala bygderna
och till de gamla vattensamfirdslederna, (Ecempel pé
avledning "musi" betyder mosse, folket som bodde pé
mossen kallades "musingar" och sé smaningom férsvens-
kat till "Mysinge".

Det tldsta beltgget med namnet Turinge, ecclesie
thorungi, hrstammar frén nagot av éren mellan 1285
och 1291, det star i ett diplom av ar 1291, Under 1300-
talet ntmns det flera génger i handskrifter, De thorunge,
In parochia thorunge, Turinge socken 1358, i Thorunge
socken [365.




WETTERS
MINNESSTEN

Folkmusikvtinner frén hela landet har ldmnat bidrag till
den minnessten i réd, smaltindsk granit som avtdcktes
vid en minnesstund i véaras, Stenen bir f8ljande inskrip-
tion:
GUSTAF WETTER
3.4 1901 3.31977

Ssdermanlands Spelmansférbund
reste varden 8ver sin storste ledare,

-
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BUSTAT WETTER
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Millis Wetter vill genom Sérmlandsléten tacka alla en-
skilda och alla organisationer som genom sina gavor bi-
dragit till den viirdiga minnesstenen.

(AB)

MINNESFONDEN

Gustaf Wetters minnesfond har till syfte att i Gustaf
Wetters anda frimja den strmléndska folkmusiken.

Till fonden har hittills inkommit ndrmare 4000:- varav
en del anvtints till ink&p av ett antal exemplar av de
nyligen utkomna uppteckningarna gjorda av véinnen
Gustaf under ménga ars flit. Eftersom upplagan inom
kort kommer att vara slut blir detta i framtiden exklu-
siva stipendier fér ungo spelmtin!

Minnesfonden férvaltas av S8rmldndska Folkmusikfonden
som givetvis védlkomnar alla bidrag.

Anvitind postgirokonto 71 5533 - 6 "Sermldndska Folkmu=-
sikfonden". Glsm inte att skriva Wetters minnesfond pa
talongen!

Sormlindska latar
upptecknade av
Gustaf Wetter
aren

1932-1976

En helhjdrtad insats fran Katrineholms kommun har mdj-
liggjort den uppmérksammade utgévan av Gustafs upp-
teckningar.

Vad som ursprungligen avsags bli en kopierad eller sten-
cilerad utgéva blev alltsd en riktig bok.

Mottagandet har varit enormt och intresset har vida ver-
tréffat varo egna kalkyler varfér upplagan efter redan ett
halvar dr | det ndrmaste slutsald, Képarna 8r att gratule-
ral

Sudermanlands Spelmansférbund tackar Katrineholms
kommun for det utmdrkta initiativet!



Thuringe brollopsforordning
af dr 1767

I. Skola til Bréllop inga andra bjudas tn Brudfolkets 7. Skal til Barnssl inga andra bjudas &n Faddrarne.
beti h . " . M "
sltktingar och grannar 8, Skola likasa til Gravél inga andra bjudas 8n den
2. Skola glsterna undttignas med allenast 4 rétter, dédes sluktingar,

3. Skal Bruden, med krantz pé hufvud, vigas uti sina
nya kldder,

4, For anstdndighetens skull, och til at afbbja en 9. Skal den som pé Bréllop, Barnstl och andra Gillen
Christelig andakts férstiéring, sé skola Musikanterna och Samqvim, finnas vara Drucken, bsta |5 skr ef-
som félja Bruden, upphtra med deros spelande utan- ter lag.

for kyrkodtren, sé snart som Bruden stiger in i kyr-
kan, och sedan intet spela, innan Bruden kommit
utom kyrkan, dé& de sedan gé fére henne efter van-
ligheten.

10, Skal hvar och en vara skyldig at angifva Férbrytaren,
och Angifvaren skal hafva heder och tack af

5. Skal Brsllopet vara slut andra dagens afton aldra- Il Skola alla bster, som 8fveralt réknas | kopparmynt,

sist. tilfalla Socknens fattiga, och uttagas af kyrkovirdar
6. Om Sviin- eller Ms-qviill halles ntst fére Brsllopet :Ller se'x‘m:i.r;,FeTLcr::F ondrd :OSTdI!gke ng_’, g
pé négot sttlle skal Warden bsta. rmast intil F&rbrytaren, och sedan skola Bétes-

penningarna nista séndag ldmnas | kyrkan,
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FOLKLIGT MUSIKLIV | TELGE

Arne Blomberg

Flitiga upptecknare har noga dokumenterat allmogens
musik. Tyvérr 8r materialet betydligt magrare ntir man
ferssker finna dldre folkligt musikliv i stéderna. Trodi-
tionerna har varit modernare tin pa landet och dtéirmed
inte lika intressant f&ér folklivsforskarna,

Stddernas "finare" musikliv dr givetvis bittre belagt 8n
det mer simpla utévande som exempelvis de olika dans-
kapellen svarat fur,

Stdertdljes musikliv finns ganska utfsrligt behandlat |
Téljebygden 1976-77, Artikeln handlar dock till stor
del om olika organisationers musikliv och dansmusik ver=
kar knappost existera.

Staden har dock 8ven i detta avseende haft ett rikt musik:
liv, dven om det bevarade materialet dr nagot torftigt.

Den legendariske borgmtistaren Jakob Petterssson mindes
frén sin barndom pa 1870-talet att "till gatulivets charm
hérde positivspelare, somliga med markattor, stickpip=

blasare och t.0.m, harpspelare, Somliga gatumusikanter

medférde pd en hig sténg en duk med rafflande bilder till

de visor, som vid musiken fdredrogs. Det s.k. Troppmans-
ka mordet, varigenom en hel familj &r 1870 bertvades
livet, illustrerades pé det stittet. Den mest uppskattade
gatuséngaren var "Vackra Rosen", som haft anstélIning
vid operan - antagligen vid ktren - och om vilken det
viskades, att han haft kirleksférbindelser med f&rntima
damer.,"

Sédertdlje var kring sekelskiftet en av landets st8rsta och
viktigaste badorter. Ndrheten till Stockholm gjorde att

.'J‘\l‘. A )
L S Badhusparken.

ménga prominenta personer tillbringade somrarna i Séder=
tdlje och fa av rikets stider av jdmfsrbar storlek kunde
uppvisa ett sé rikt kulturliv som Stdertéilje under 1879-
-90-talen. Letta kulturliv krympte samman under vintern
for att sedan ater blomma upp under frsommaren.

Fester och basarer avltste varandra och négra av de stir-
sta var Societetsspektaklerno 1865, Bellmansfesten 1884,
Trddgardsfesten 1915 och Bodgummornas kafferep 1924,

Sédertilje. el
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Dessa fester var givetvis enbart avsedda fér badgtsterna
och stadens societet. Hela badparken var inhdgnad och
vanligt folk hade ej tilltride,

Musiken var en viktig del av badlivet och musikanterna
avlnades under vissa tider ur en strskild fond, Musik=
kassefonden, som instiftades redan 1864 genom att Bad-
stlIskapet skiinkte 500 Rdr fsr att stkersttlla god musik
under badstisongen.

En annan "musikalisk" fond var Pianofonden, vars huvud-
sakliga syfte vor att skoffa ett hyggligt piano till socie-
tetssalongen.

Under tiden fran 1889 fram till 1906 hade man tillgang
till militdrmusik om somrama dé Sédermanlands regemen-
tes musikkéar var firlagd i staden i den s.k, musikkaser-
nen, Givetvis fanns det ocksd andra "messingsorkestrar"
att tillgd men regementsmusikerna var duktiga och hade
stkert stort inflytande pé stadens musikliv vid sekelskif-
tet.

Nu var det givetvis inte enbart | societetshuset och i
badparken som det spelades, musiken var viktig dven i
stans ménga kaféer och matserveringar.

Det nya seklet begavades sé smaningom med biografer.
Forst kom Sédertdljebiografen vid Sockenstugegriind,
Pariserbiografen pa Jdrnagatan ombyggdes efter ett antal
&r till Stenbergs fdrghandel och lokalen dr idag blomster-
handel .

Strandbiografen vid Maren blev sé sméningom Saga och
Rsda Kvarn p& Storgatan emddptes till Centrum och fanns
kvar till den stora citysaneringen p& 50-talet.

n

Nuvarande Grandbiografen har ocksé byt namn, den
hette ursprungligen Metropol medan biograferna Castor
och Roxy behéllit sina namn,

Péa stumfilmstiden var biografmusikerna mycket viktiga,
Handlingen skulle &tfsljos av passande musik och musi-
kanterna fick i birjan sjslva vilja eller improvisera
lémpliga stycken. Till filmen h&rde tven en rad ljudef-
fekter som skott, krossat glas, hovtramp o dyl,

Samtidigt med biograferna begévades staden Bven med
dansbanor., P& Téltet (vid nuvarande Badhuset) hade
& ortklubben en idrottspaviljong och en dansbana,

tertdljes dansbana lag i Glintan och Linas dansbana
Gterfanns ovanfér nuvarande Heijkensksldska konvale=-
censhemmet.

Nir Sydhamnen byggdes f5r ett antal &r sedan gick en
bad- och festepok bokstavligen i graven ty under de sto-
ra schaktmassorna finns Bisrkuddens Hovsbod, Restaurang
och dansbana, Béde badet och restaurangen var under at-
skilliga &r ett omtyckt mél vare sig man nu for med buss
eller med "skruféngfartyget" Ejdern,

Sudertdlje Folketshusfsrening bildades 1903 och har un-
der de gangna 75 aren betytt atskilligt fér stadens kultur-
liv. Som i andra stéder har man dans sommartid i Folkpar-
ken och p& vintern i Folkets Hus, Den nuvarande folkpar-
ken byggdes i mitten av tjugotalet och ndr den stod klar
ersatte den den gamla festplatsen | Kusens backe dér man
redan 1910 byggt en dansbana som i sextonar var hemvist
for stadens dansande ungdomar. Det var dans varje sén-
dag och olika kapell stod fér musiken. P& repertoaren
stod dven fransts som dansades en géng varje séndag.
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Redland och hans son Charles. Gula paviljongen blev
en av détidens stérsta 8rhingen och fann firléggare |
ménga ldnder.

I en inspelning fran férbundsarkivet bertittar ssderttilje~-
musikern Valle Thunman 1972 om nagra av kapellen frén
tjugo och trettiotalen. Blomstrandskopellet bildades 1928
och hade bestittningen dragspel, tenorbanjo, fiol och gi-
tarr, Ett annat kapell var Blombackakopellet med brisder-
na Nisse, Sven, Ivar, Allan och Harry Eriksson samt tvé
fiolister Karl Axelsson och "Slabben".

Blombackakapellet bestod av gehtirsspelare och repertoa-
ren fick man ofta fran grammofon. Mankdpte en skiva,
lérde in de bada melodierna, bytte skivan och fick f&r
Danebanan i Kusens backe bygades 1910 ooh par fi{- $0MMa pris ytterligare tvéa latar,

Till alla dessa dansbanor behvdes musik och visst fanns
det kapell. Néagra musiker frén sekelskiftet:

Oskar "Kucke" Grahn, gitarr och séng

Axel "Fulingen" J hansson, dragspel

Carl Blomberg, fiol, mandolin, bleckpipa
Karl "Kalle=Pelle" Pettersson, fiol, klarinett

Dessa ingick i kapellet Harpan som verkade strax fére
och strax efter sekelskiftet. Flera av musikerna ingick
senare | Spiskrokskapellet som med varierande bestittning
verkade i flera é&r.

Axel Johansson var morbror till Carl Blomberg vars bror
Erik spelade fiol | Spiskroken, Bade Carl och Erik fick
musikaliska barn och i synnerhet Eriks séner har varit
och dr aktiva musiker. Méhtinda finns musikaliteten med
dven i tredje led ; Carl Blomberg var min egen farfar. ..

Utsver de hdr namngivna fanns dven en rad andra musiker 1.7, ]

som blev kéindo i trokten, Bland de mer nomnkunniga mé  Flombers, "Yuoke" Grakn, An 1 M Iinaen®
ndmnas kompositsren av Den Gula Paviljongen, John Johanaa ; [ "kalle=Pelle'
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iriaka Forening sitt 10-drejubileum
Pi bilden ser vi '?(;I folkdanaiag samt
4 " '" del tagarma fUregicks av Kungliga

irade Uatra Sodermaniands Kuilt:
idagarsfe .r‘ i Uvre Badp
atymidndeka spelmin. De "nat

Sdarmalande regementes musikkdr samt Uknebo kempani i 1700-tals uniformer.

Torakdllbergets musewn.
kan bjéds pd féljande program:

LORDAGEN DEN 0 JUNI.

KL 515 Sing av Sédertiilje Singarfirbund, "Kinner du landet”.
Tal av doktor Karl Erik Johansson.
Sang av Sodertillje Shngarforbund.
Kl. 5,45 Exercis av Oknebo kompani.
Kl 6,10 Upptriidande av bygdespelmiin. Gamla latar m. m. C. G,
Axelsson, Floda, Seth Carlsson, StrAngsjo, B. Bostrom, Katrine-
holm och Axel Wester, Vinghker.
SAng av Sodertilje SAngarforbund,
Kl 640 Folkdanser. Sidertidlje 1. 0. G. T:s folkdanslag.
Sang av Sodertiilje SAngarfirbund,
Kl. 7,30—11 Dans. Musik av Redlands dansorkester.

SONDAGEN DEN 10 JUNL

Kl 1,16 Stdermanlands reg:tes musikkdr. "Kinner du landet”.

Hilsningstal,
Operashngare Gustaf Sjoberg. Stenhammars "Sverige” med ac-

kompanjemang av Sormliinningarne.

Hogtidstal
Operasingare Gustaf Sjoberg, “Du gamla, du fria” med ackom-

panjemang av Sormlinningarne.

Kl 2,30 Upptriidande av bygdespelmiin. Gamla litar m. m. C. G.
Axelsson, Floda, B. Bostrom, Katrineholm, Seth Carlsson,

StrAngsjo, Axel Wester, Vingaker.
Kl. 3 Exercis av Oknebo kompani.
Kl 3,26 Folkdanser. Siodertiilje 1. 0. G. T:s folkdanslag.
Kl 3,45—5 Konsert av Stdermanlands reg:tes musikkar,
Kl 5—11 Dans, Musik av Stdermanlands reg:tes musikkir.

Intridesavgift pa l6rdagen 50 dre, pd sondagen 1 kr. DBarn biigge da-
garna 26 dre.
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Ostra Ssdermanlands Kulturhistoriska fsrening (skaparen
av Torektllbergets friluftsmuseum) ordnade en rad stora
hembygdsfester., Vid dessa medverkade ofta strmltindska
spelmtin vid uppvisningar och tévlingar. Aven i Stder-
tdlje fanns det "allmogespelmiin" och dessa spelade gi-
vetvis dven vid andra tillféllen. Pé Initiativ av Thure En-
berg och Gustaf Wetter samlades traktens spelmén 1958

i en férening, Stderttlje Spelmanslog som snabbt blev
Sérmlands stérsta lag med dryga femtiotalet medlemmar,
Det tjugodrsjubilerande laget bestar egentligen av tvé
olika lag och stadens tredje har nyligen bildats inom mu~-
sikskolons ram,

N7
artdi,

Parmrd 1+ Falla
erad 1 foi
J BN K

jeorkeetarm THE JAZZING BAND fotogra-

te Hus® B-pal.

Vid pranot

Carleaon och vid trummorna Edvin Hultman.

Vid de tidigare nmnda hembygdsfesterna upptrtidde spel-
min men dansmusiken utférdes ov ortens dansorkestrar,
Négra namn: Redlands donsorkester (1928), Noréns kapell
(1932) och Allans kapell (1934). Bakom den senare titeln
stér mahdinda den tidigare ndmnda Allan Eriksson,

En | senare tider mer nomnkunnig Allan heter Lagerwall
i efternamn. Hon 8r sedan mitten av fyrtiotalet aktiv med
bade gammal och modern dansmusik och samma sptinnvidd
hade dven den skicklige pianisten och dragspelaren Edvin
Carlsson, Atskilliga stderttiljebor har ménga folkparks-
minnen med Eddes kultiskvartett och Eddes dansorkester.

Bade Edde och Allan hor dessutom pé en rad kurser lért
upp manga spelmtin p& skildo instrument. ldag svarar ju
musikskelan fér den mesto musikundervisningen och da-
gens musikskola har dessutom en bred syn p& musiken och
vi spelmtin fljer med sptinning utvecklingen i Stdertd|je
ddr musikskolan nyligen engogerat Ingvar Andersson som
fiolldrare och ledare fir skolans spelmonslog.

riga muetker okinda.

Foto: lTorekillbergets museum.
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UKNEBO OCH HOLEBO HARADER

s elman Spelmannen Erik Hollén, Sidertdlje var en flitig gtist
vid spelmansférbundets tidigare stdmmor, Han har till
efterviirlden Bverldmnat tva rikt kolorerade nothtiften

Arne Blomberg med egna latar. Det ena hiftet finns i fsrbundsarkivet
och det andra finns pa Torekillberget i Stdertdlje.

Temanumrets avsnitt om spelmtin bygger som vanligt till Tveta sockens store spelman hette Johan Petter Andersson

stérsta delen pé Olof Anderssons uppteckningar fran (1853-1917). Han var torpare, fédd i Ytterjtirna och bod-

1936. de i Lotorp, Tveta. "Lotorpen" anlitodes langt utanfsr
sockengrinsen och spelade ibland tillsammans med

Nils Dencker har samlat uppgifter och létar frémst frén  Anders Gustaf Andersson, Tveta (1859-1943).
trosatrakten. En hel del spelmansnotiser och bilder ater- 5

finns | Thure Enbergs efterltmnade material, Andersson var fédd i Skaraborgs Iin men kom 1885 till
. | W S — Tvetabergs gard. Han byggde tven ménga fioler, Under
Du som vill veta mer om spelmtn och latar héinvisas 20- och 30-talen tjtnstgjorde han som kanalroddare i

till grundmateriolet. Nils Denckers samlingar &terfinns Sudertalje.
pé Dialekt- och folkminnesarkivet | Uppsala och det
resterande materialet dgs av Sédermanlands Spelmans=
furbund | vars arkiv du tven finner kopior av Dencker=
samlingama,

P& annan plats | Sérmlandslaten finns tvé artiklar om
Gustaf Andersson, Msrks och Arvid Pettersson, Vagn-
hdrad .

OKNEBO HARAD
Sadertdlje

Vid OA:s resa genom Ssmmland 1936 fonn han i Séder-
télje tre spelman: Frans Pettersson, Nils Erik Vickman
och Gustaf Syrén, Bade Pettersson och Vickman kom
fran Taxinge socken och finns omndmnda i Sérmlands-
laten 2/77.

Gustaf Syrén vor skrdsddarmtistare och féddes 1872 i
Bogsta socken utanfsr Nyksping. Han brjade spela Andari
fiol i tioarsaldern fér fadern, Anders Johan Andersson,

Redan tidigt fick han f5ljo med sin far och sin tio &r | Turinge socken har slikten Dillman under flera genera-
dldre bror Johan Edvard pa bréllop och danser, Syrén tioner varit spelmtin, Johan Dillman (1780-1873) var
bodde en tid granne med storspelmannen Melker Anders- fiskare och spelman, en av socknens mest ktinda och an-

son i Osttorp. Han hade dven en del melodier efter litade. Hans son Anders Petter Dillman (1813-1892) var
Oskar Blomberg | Nyk#ping. dven han fiskare och spelman,
VALS EFTER GUSTAF SYREN, SUDERTALJE, EFTER FADERN, UppT: DA
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A P Dillman var bl a anlitad vid ett stérre bondbré|lop
vid Stangart, dé de i vagnar ékande brillopsgisterna
foretrsddes av pa histar ridande spelmtin till och fran
Turinge kyrka. Sannolikt spelade inte spelmtinnen i kyr-
kan ty dé& den férsta orgeln togs i bruk 1794 beslst soc-
kenstédmman "at vid Brudars in= och utgang i Kyrkan,
inga spelmdn, som farr vanligt varit, f& med sina Violer
eller andra blés Instrumenter félja henne ltngre in tin
mitt under orgelldktaren”. Som kuriosum mé ntimnas att
den bestdmmelsen tilldmpades sé& sent som pa |960-talet
dé Thure Enberg och Arne Blomberg var bréllopsspelmtin
utanfér Turinge kyrka,

Aven i tredje generationen gick fiskar- och spelmansyr=
ket i arv. Carl August Dillman (1835-1922) var bosatt pé
olika stillen i Turinge, Ytterenhdrna och Tveta. Sonen
Carl Edvin Dillman (1878=1936) var stenarbetare i Alm=-
nds och Sandtorp och flyttade 1914 till Sdertélie. Han
var kéind som en mycket god spelman och bidrog dven
till underhéliningen i nykterhetslogen Férdomsfri i Alm-
nds. Tyvdirr finns inga uppteckningar bevarade,

Uppgifterna om spelmannen frén Tveta och Turinge r
htmtade ur det material som samlats av Thure Enberg,
Sudertdlje (1913-1975). Aven Thure bir dock omnamnas
i detta sammanhang. Han var dotterson till A G Anders-
son i Tveta och fick som nio@ring sin farsta fiol av ho-
nom, Thure tilldgnade sig en hel del latar efter sin mor-
far och négra av dessa finns bevarade pé en bandinspel -
ning som gjordes 1971, Enberg var initiativtagare till
Stderttilje Spelmanslag och ingick under ménga ér |
forbundsstyrelsen. Hans forskningsarbete om spelmiin i

145. POLSK A

8stra Sérmland var under négra &r omfattande och han
omntimner en rad spelmtn,

Nils Dencker upptecknade 10 latar efter Carl F Persson,
Jurma, Persson var fédd 1864 i Stora Malms socken och
spelade i yngre &r bl o tillsommans med skomakare Wal-

lin, Lerbo,

Uppteckning: Nils Dencker.

Efter Johan Ersson och Johan Olsson, Remréd, Stora Malms socken.

Hambo efter Carl F Persson, Jdrna
Uppteckning: Nils Dencker.

(N. D)

47. POLSKA

Hambo

Polskan 4r komponerad av Persson, dd han pi 18¢o-talet var anstalld
vid Vrena dngsdg.

(N D)

Polska efter Carl F Persson, Jdrna.
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"Den forsta ja ldrde mej utd Spanga-Anders, ndr ja

Text: Ja* hur szmogit som satan,
inda i Holldndargatan,
Verphiro 4 Harmarby tull.

HOLEBO HARAD

Karl Gustav Pettersson, Hilg (1850-1927) gemenligen
kallad "Spel-Pelle" eller "Kalle Rund" var vida kind,
Han var statdréing och fédd | Vérdinge.

Rattaren Knut Gustaf Robert Johansson, H&l8 (1886-
1957) var f6dd | Stigtomta men 1912-1946 verksam |
Hsls.

Gustaf Andersson pa M&rks (1868-1943) finner du i en
annan artikel | tidningen. Han hade lért av Jan Petter
Jansson. Jansson kallades gemenligen Tjddergubben och
var kiind som et original pa Mérks, Jansson hade i sin
tur lart av klockare Andersson pd Morks.

Aven Arvid Pettersson (1883-1976) och hans bror Edvard
Pettersson (f. 1890) frén Vagnhtirad behandlas i en stir-
skild artikel.

Skrdddarmtstare Erik Ludvig Ljungberg, Trosa var fsdd

va pd de dttonde dre."

och uppvtixt i Skogvaktarkrogen under Tullgarn i Hsl8.
Ljungberg fick sin férsta fiol vid 12 érs alder och lérde

spela av sin mors morbror mjgInaren Isak Ludvig Anders-
son, fédd i Mosstorp, Visterljung (c:a |5§5-|§%35.
Andersson hade polskor efter gamle Skogstorpen i Vister-
liung. Andersson fick dven lektioner av en gammal
klockare Eklund som dé var storspelman i Ho16. En annan

av Anderssons spelkamrater var musikdirektsr Evert Lind
som varit vid Skaraborgs regemente,

Erik Ljungbergs morfar, Anders Olsson, Vésterljung
(1812-1880), spelade klarinett och sjtng.

Snickaren och byggmtstaren Carl Gustaf Lindell i Trosa
foddes 1865 i Runtuna och ldrde sig spela fiol av klocka-
ren Andersson i Runtuna och Andersson i Spanga (Réaby
socken),

Fran Trosa omndimns dven en rédman Andersson som spel-
man. Han var fodd ungefur 1840 | Nora, Vagnhtirad.

DEN BESKEDLIGA VALSEN erTer Erik Luovic Luunceren, HOLO. EFTER LANT-
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Beskrifning af lefnadssdtt

Klipp ur
Hils socken, J E Petri 1828
Mérks socken, kyrkoboksanteckning 1737

HOLS

Allmogen inom socknen av béda kinen, dr i allmtnhet
vilbildad, men nagon skinhet ibland dem &r séllsynt,
De har vanligen en god och stark kroppsbyggnad. Red-
lighet, anstdndighet och vdlvilja utgsr de allménnaste
grunddragen férenad med en vil avpassad htvlighet samt
god omddmesférmaga. Dé stérre delen &r beroende av
sina egna hemman tycks de vara viilméende, man kan
ofta se ett frikostigt levnodsstitt som griinsar till yppig-
het i synnerhet vid deras samkviim dir utidndska drycker
som Vin, Punsch m m ndistan aldrig saknas, Caffe brukas
allméint, Trots Hsltbondens ypperliga leverne och bilda-
de umgtingesstitt sa behaller han likval sin klddsel i sitt
stdnds anstdndiga enkelhet,

Hégtidsdrikten tillverkad av till stérre delen inhemska
och egna produkter bestér vanligen av en nétt bla eller
grén livrock av vadmal med en knapprad, kntibyxor el-
ler grén livrock av vadmal med en knapprad, kndbyxor
eller langbyxor av samma tyg och firg samt stévlar av
porcerat (urvattnat) lider. Kvinnorna har en mera yppig
klddsel. De har livklgnningar fér det mesta av tyger som
de sjdlva har tillverkat men ocksé ov frimmande tyger
exempelvis siden, bombasin (glansigt kamgarnstyg),
cambrik (fint batisttyg) o dyl. Kostbara schalar av silke
dr inte sdllsynt, Deras kappor dr vanligen kantade med
sammet, hermelin eller graverk, Orsaken till detta &r
kvinnans naturligo bdjelse fér fafinga som &r mer vanlig
hos detta k&n 8n hos det mera allvarsamma mankénet .
Narheten till huvudstaden kan ocksé bidraga till detta
férhallande. Om man undantager denna svaghet hos
kvinnoksénet tger hon for Bvrigt alla de dygder som utgsr
kvinnans viirde sasom drbarhet, huslighet, orbetsamhet
och flit. Sédan dr den sanna skildringen av Hslg
Sockens allmoge.

i H316 och Morho

MORK®

Socknens allmoge delas i tvé klasser, den férsta bestar
av infédingar eller sédana vilkas furfader fran urminnes
tider vistats inom socknen. Den andra som dr mycket
talrikare utgires av dom som i senare tid inflyttat fran
ndstgriinsande socknar, Dessa stéirskilde folkstammar, som
redan r mycket blandade, skiljer sérskilt i kroppsbild-
ning, sprak, klddedrtkt m m, | seder och levnadsséitt dr
dom i huvudsak lika, det beror troligen pa den gamla
regeln "man tar seden dit man kommer",

Hos infédingarna dr karlarna mere fost och starkt byggda,
dr resliga, héaret mérkt och 8gonen bruna, Kvinnoma &r
mest fetlagda med grova lineomenter (ansiktsdrag) och
brun hy, dessutom storvixta, stirskilt i skdrgarden.

Bland de inflyttade tr karlarna reslige och fetlogda,
deras kvinnor vanligen mindre, men med en fdrdelak-
tigare kroppsbyggnad och i allminhet Blonda, Me:
dven bland dessa finns hgst f& och blana dessa infa-
dingar ndistan inget vackert kvinnoansikte,

Smaken dr olika man kansk.
ser det man vill se,

Dé det gtiller kladedrikt behéller de &ldre infédingar-
na sina forfoders bruk, Karlarna bland dessa nyttiar
mycket kort rock med tviirfickor och mycket stora fick=
lock, lang viist, vid rund hatt och vide stéviar, Kyin-
norna har p& huvudet en hisg, uppét nagot avsmalnande
mbssa, forsedd med en s, vit linneremsa och p& mit-
ten prydd med ett sidenband, en mycket lang kofta,
kort kjol, som endast skyler tjockbenet, réda ylle=
strumpor och skor med remmar. Denna enkla drékt, som
férr skilt fsrsamlingens innevéanare &t syns inte men,
mest beroende pé kringvandrande viistgstar och avun-
den, svenskarnas urgamla nationalfel,



Arvid Pettersson

Text och bilder: Hans Nilsson

Nar arbetsdagen avkortades drogs aftonvard och sup in.

UNG SPELMAN FICK ARSLON PA ETT ENDA BOND-
BROLLOP

Den tiden &r forbi da man dansade dnda till pigorna
skulle hem och morgonmislka, men en som hor den i
gott minne dr den gamla bygdespelmannen Arvid
Pettersson | Vagnhtrad, Redan vid tio ars &lder bérja-
de han ndmligen hantera sin fiol offentligt och som
sjuttiofeméring spelar han "Farsans brudmarsch" som i
fornstora dar,

Intresset f&r musik har gétt i arv inom hans slikt | flera
generationer, Hans far Per August Pettersson komponera-
de t o m sjdlv en hel del latar och det har nog sonen
Arvid ocksé gjort, fastdn han 8r ansprakslds nog att p&-
sta ott han vara "gjort om en del bitar" . Kdrleken till
fiolen kan man inte ta fel pa ntdr han med sitt ovanligt
goda minne ber&ttar om sina upplevelser.

TJANADE MER AN EN ARSLON PA ETT BROLLOP

- Jog bérjade spela ndr jag var nio ar och hade tyd-
ligen fallenhet far det, for redan ett ar darefter var jag
med farsan och spelade pé dans i vagnslidret vid Thure=-
holm. (Han dr fédd vid Stupphugget och vixte upp vid
Hummelkdrr under storgodset Thureholm,) Jag spelade
fiol men samtidigt litet dragspel att blanda upp det med.
Redan vid tolv &rs alder svarade jag ofta sjtlv fér musi-
ken. Men det var ju fér tokigt, ndr man nu tdnker pa
det, Jag kunde u sitta och spela helo natten, och s&
skulle jog ju till skolan dagen ddrpa. Féliden blev ju

@

Med ett stink av vemod spelar Arvid "Farsans brud-
marsch"

19

Sérmmlandsspelmdnnens frimste foretriddare, Gustaf
Wetter, uppskattade Arvids gamla latar

att jag satt och somnade i skolan. Ja, nog kunde jag
rabbla min katekes och i rikning htvdade jag mig gott,
men i alla fall, Inte skulle det g& nu fér tiden, Nor
jag kom upp i tjugodrsaldern fick jag brorsan Edvard
som spelkompis. Han var tretton &r da. Nu pé dldre
dar spelar jag med min son Rickhard,

- | férsta hand spelade vi givetvis for vart ndjes skull,
fortsttter den minnesgode spelmannen sin bertittelse,
men det dr klart att spelpengarno ocksé drog en del, P&
vanliga danser, som i regel riickte till det var dags for
pigorna att g hem och morgonmislka, blev det i regel
en riksdaler. Det var pabjudet att var och en skulle
ligga en tiodring i spelpengar, men ménga smet, Inét
landet var de litet genersare. Dir lade de ofta tjugo-
fem Bre, Bast var det att spela pa bréllop. Det kunde
bli hela tjugufem riksdaler, och en géng tjtinade jag
t o m femtio. Det var ju faktiskt mer dn en driing tju-
nade p& ett helt ar da fér tiden, Det var hos lotsen
Séderholm vid Hamnkrok. Han hade hyrt stora bond-
stugan pé Langs och det var ett bréllop som rtickte i
dagarna tre. Forsta natten hills det fest for de ndrmas-
te sldktingarna, den andra vilade man upp sig pé och
pé den tredje var det dags for bekantskapskretsen att
infinna sig. Vid sadana tillfdllen skulle brudparet visa
sig for allménheten och det gick sé till att hela brud-
foljet gick ett varv kring gérden, De féretrdddes av oss
spelmtin och dé spelade vi i regel "Farsans brudmarsch".
S& var det ju skdnklatar och annat som hérde till cere=~
monierna. Jag var aldrig med och spela fran kyrkan,
men det var farsan. Ja, det &r férunderligt med musiken.
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BRUDMARSCH EFTER ARVID PETTERSSON., VAGNHARAD, EFTER FADERN. AUGUST PETTERSSON.
Uppt: CLAES HAGSTROM, ARR: M VAHLSTAM
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Det faller av sig sjtilvt och man &r i en annan virld.,
Man fér inte tdnka pé négot annat, fér dé& dr det genast
trasigt!

PANNKAKA MED LINGONSYLT PA MIDSOMMAR-
AFTON

Arvid var ocksé med pé den tiden d& torparna hade
dagsverksskyldighet vid det stora godset, i det har
fallet Thureholm.

- Gérden lag under det stora godset, sé vi fick gb i
herrgarden och gdra utskylderna, Redan vid tio ars &l-
der fick man gtra hjondagsverken fréan sju p4 morgonen

till atto pé kvdllen. Fér den del tog det | /2 timma
att ga till herrgarden, For var gérd hade vi 100 hjon-
dagsverken, 50 i jordbruket och 50 i hushallet. Bud-
sedeln gick fran den ena gérden till den andra med bud
om hur utskylderna skulle géros, Sommartid kérdes misl=
ken till Trosa och gick ddrifran med angfartyget Trosa,
den s k "Mjslksurran", till Stockholm. Men vintertid
fick vi kisra med htist till Gnesta och Jdrna. Torpare
med enbet var beordrad att késra 5 flaskor och bsnder
med parlass 10 flaskor, Overhovjtigmdstare Anckarkrona
var strdng men god. P& midsommaraftonen var det trak-
tering fér gardens folk pé planen framfér stallet, Da
fick var och en en brédkaka med pannkaka, lingonsylt



Brorsan Edvard, Arvids spelkompis pa logdanserna
i unga ér

ning, firfattad fov Sver ett halvt
flrma £ nr 2 1070

Anders -Andersson

Anderslund, Listringe den 5/6 1924

Jag dr fodd vid Granhusa i Visterljungs socken i Séder-
manland den 23 augusti 1851, Vid &tta érs élder birjade
jag fa lust fér fiolen. Min morfar var av gammal god
spelmanssltkt och var en god ltrare for mig och képte
mig en fiol fér tvé kronor. Han var d& mycket gammal
och dog redan dé jag fyllt tio &r. En brorson till honom
- en av ortens styvaste spelmtin - blev i stillet min |&=
romistare och vi spelade tillsammans & stérre bréllop.,

Ni skulle ha sett dessa gammaldags bréllop, det var
glidje, verklig bréllopsgladije! Vid dessa hsgtidliga
tillfallen fick jog inpriintat en hel del gamla melodier,
som anviindes efter den tidens sed och bruk vid bréllop,
Marscher som anviindes fire och efter vigseln, vid lyck-
dnskan och brudskélen, dé ljusen tindes och steken bars
inm.m,

Av de gamla danserna minns jag fyrturingen, norska
polskan, véiva vallmen, bjdrmdansen m .fl, Dessa ha
nu ej férekommit i sérmlandsbygderna p& ndra sextio ar.

Dé& jag var femton ar kéipte jog min andra fiol, tillver-
kad av min ldrare E. Eriksson. Denna fiol fljde mig
genom livet och pé stémman i Flen 1910 anviinde jag den
och knep mig ett férsta pris. Samma &r deltog jag pé
Skansen, men kdpte mig dé en annan fela, gjord 1715.
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och ost pa. Svagdricka fran Trosa Bryggeri fick man sé
mycket man ville och de fullgede karlarna fick tvé su-
par och hjonpojkarna en. Under hela skirdetiden fick
man en sup till oftonvarden klockan halv fem, men nér
arbetstiden avkortades till klocken sju drog man in ba-
de aftonvarden och supen.

SPELAR | BETTNA | MIDSOMMAR

Arvid flyttade fran fadermnegarden 1907 och arbetade se-
dan vid Anderviks kalkbruk i tvé ér. S& arrenderade han
senare friképte Eriksdal under Thureholm. 1934 salde
han gérden och gav sig ut pé tre feméariga "gtstspel ",
Forst vid Stora Vreta pa Selatn, sedan Norrekeby i
Kdrnbo och ddrefter Hogtorp i Gryt, 1949 flyttade han
&ter till Vagnhtirad, dér han képte Eriksborg. Sedan
1955, d& han blev tnkling, tr han bosatt hos en son in-
ne i sjdlva samhdllet.

Men sin kdra fiol har han inte glémt bort, De tvé senas-

te aren har han och sonen Rickhard spelat vid midsommar=-
dansen vid Gripensntls i Bettna och de dr tingade dit dven
i ar, Och s& dr han en ov stéttepelarna | Trosa Spelmans=

lag. 5& hedersmannen och bygdespelmannen Arvid i Vagn-

hdrad dr langt ifrén "trasig".

Ar 1922 var jog | Malmksping och ar 1923 i Sedertdlje
och erhisll dven pé dessa stéllen forsta pris,

Jag dr nu gammal och mitt strévsomma arbete som lant=-
brukare har gjort fingrama styva, men 8nnu kan jag nog

glddja nagon lat-vtin, ifall melodiema skall tecknas wpp

och gémmas till tider som komma,
Hur litet om mitt arbete som lantbrukare,

Jag vistades i féréildrahemmet och arbetade dér till den
14 mars 1877, dé jog som 26~-drig flyttade till Sérstena

i Trosa landsférsamling och arrenderade sedan denno
gérd i fem ar. Férsta aret griivdes grav genom dngen
och odlades cirka 6 tunnland och samma &r reparerades
mangérdsbyggnaden. Ar 1879 nybyggdes logen jémte
vagnslider och redskapshus. 1880 byggdes vandringshus,
stallet pabyggdes, en vattenbrunn togs upp och stensat-
tes.

Ar 1882 bvertog jag Hammarby i Vasterljung pé arrende
och flyttade dit den |4 mars. Samma &r nypltjdes och
odlades hagsltitten 4 1/2 tunnland, som séndergriivdes
féregdende hst, sedermera odlades c:a 5 tunnland sten-
backar.

1886 nybyggdes ladugarden jdmte redskapshus och svin=-

o i S i e e
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hus. 1889 gjordes en grundlig reparation p& byggnader-
na. |902 ombyggdes logen, samtidigt byggdes ny veran-
do vid mangérdsbyggningen, kdllaren pabyggdes, en
mindre nybyggdes och stensattes. Under ovanntimnda

tid gjordes stora arbeten med dryga kostnader och jord-
arealen omlades till 7 skiftesbruk.

Ar 1890 togo jag och min broder garden Solberga i
Torsdker till sidobruk, dér byggdes ny ladugérd, red-
skapshus, foderlada och spannmalsbod samt gjordes en
hel del nya odlingar inom dgoma.

Ar 1895 svertog jog Aflingby i Visterljungs socken till
sidobruk . Dir gjordes férst vattenledning samt tillbygg-
des ladugérden. 1898 hojdes logens viiggor med 3 alnar
och 8 tum. 1900 reparerades mangérdsbyggnaden jdmte
2 mindre boningshus, vandrings= och redskapshus samt
omlades jordarealen till 7 skiftesbruk.

Ar 190! 8vertogs dven Valla i Torséker. Mangérdsbygg-
naden reparerades dér grundligt; dven ladugérden re-
parerades inuti och ny logkista och ny vattenledning
anlades.

Ar 1907 flyttade vi till Ingmunsta i Lisstringe socken.
Dér byggdes nytt brygghus med mjtlkrum, mangelbod
och dringkammare, ddrtill visthusbodar fér 2 familjer
samt spannmélsvindar. Samtidigt lades cementbottnar

i ladugérd, stall, svinhus, brygghus och mjslkrum samt
en ny vattenledning pa 390 famn ltngd. Logarna fér-
sttirktes med strévor och stolpar, Aven héir omlades
dkerarealen till skiftesbruk. Tog upp en grav fran
Gurdesta sag till Grémsta gtirde som fére detta gatt
efter naturen | mangfaldiga krokar.

Mangérdsbyggnaden ombyggdes och 8vrigo bostadshus
reparerades. 1910 képtes tomten Anderslund och nybygg-
des |91l och anvtindes nu som vért alderdomshem,

Ar 1919 koptes Brink i Léstringe och dithsrande Kron-
garden i Lit samt torpet Bringstorp. 1920 gjordes vat-
tenledning med cistern och vindmotor, |92l nytt innan=
rede | laduglrden med cementbottnar och automatiska
drickeskoppar. 1922 nybyggdes mangérdsbyggnaden vid
Krongéarden i Lst, inrett till 5 rum jimte en mindre ut=
husbyggnad.

Anderslund som ovan.

Anders Andersson

Anders Andersson | Listringe var fédd i Granhusa,
Vasterljungs socken, &r 1851, Redan som barn bdrjode
han dgna sig &t musiken, och med tiden blev han en
efterfragad bréllopsspel man. De flesta melodierna ha-
de han efter morfadern, Olof Olsson fran Visterljung,
fadd p& 1780-talet och déd 186l - vilken, tillika med
tre bréder, var spelman,

Han var med vid riksspelmansstdmman 1210 | Stockholm
och vid alla tivlingar han deltog i tillerkdndes han
f&rsta pris.

Hans repertoar bestod till stérsta delen av polskor av
sextondelstypen, men kunde han tiven en del ceremoni-
musik sasom skiinklatar, génglatar m.m. Manga av hans
|&tar dro upptecknade och bevarade &t efterviiriden,
Mest ktind dr hans ganglét fran Ldstringe, vilken fort-
farande spelas allméint av spelmtnnen i Sérmland och pé
andra platser.

Nar han spelade |jgd samtidigt intill liggande striingar,
vilket ibland och stirskilt under senare ér medférde en
viss svarighet att uppfatta melodien.

Till yrket var han bonde, men sysslode dven med hant-
verk, Han avled i sitt hem Anderslund, Listringe, den
13/9 1936, 85 &r gammal .

(Ur tidningen Sagverkstigaren, Ivar Hultstrém)
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KRINGLORNA

(Melodi: Ntir ménen vandrar...)

Det finnes mycket p& jordens ring
som menskobarnen berémma.
Dock bland det b#sta finns nagonting
som ingen menska btr glsmma.
Ty dd 8 goda, av tusan kakar,
de skéna kringlor som folket bakar,

| Telje stad.

Bekanta #ro de vidt omkring
fran sédra polen till norra,
Jog tyckte mej att ni sa nénting
att kringlorna #ro torra.
Att ni ett misstag s stort kan géra,
de 8 e torra men fasligt méro,

De kringlorna,

Om bort ni resa till fjtrran land

och 8nska komma med heder

till vilda stammar pé solig strand

s& bdr ni kringlor ha med er,

Skdnk blott en kringla &t kannibalen

och av fértjusning han strax blir galen,
| kringlorna.

Om du en dag har beslutat dej

till vina ungmén att fria

men fruktar ndstan ett bleklogt nej.

K#p kringlor dé fér en tia

och stoppa pé dig ntir dit du ldnder

du plockar fram en och en i stinder.
S& far du jol

Ur en visbok tillhérig Filip Sellberg, Stderttlje (1877-
1942)

Ntr du har gjort nagot rackartyg
som stans polis kom att &se

s& var e riidd eller Bngsligt blyg
tag fram din bledréda pase

Ndr ni har kringlorna slutligt delat

dé har han bortglémt vad du har felat.

Var lugn fér det!

Ntr du frén jorden med trétta fjat

till himmelriket beger dig

och Sancte Peter i sitt majestdt

igenom portluckan ser dig.

D& skriker han s& att valven brokar:

Du har vél kringlor fér sjutton hakar,
Fran Telje stad.

Ar jag dé utan s far jog gé

Till andra stdllet | veten

men har jog kringlor jag stiger pa

dit in uti hirligheten

och gubben stitter sig ned ott spisa

och gnolar sakta p& denna visa
Om Telje stad.

(af W. N=n)

&N\
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Arne Blomberg

Den sjunde oktober 1868, alltsé for hundra ér sedan,
féddes pa gérden Bjtrkars p4 Mérks en pojke, som sena-
re skulle bli kdnd som socknens stérste spelman, Hans
fordldrar, Anders Gustaf Ersson och Kristina Sofia
Andersdétter, dépte sonen till Anders Gustaf efter fa -
dern,

Ndr pojken var nio ar flyttade familjen till garden
Trommesdal, ocksé pa Mérks, och ett ér senare, 1878,
képte fadern, som var musikalisk och ivrade f&r att so-
nen i tid skulle f& tgna sig &t musiken, en fiol och satte
honom i ldra hos en gammal spelman - ett férsupet ori-
ginal, som hette Jan Petter Jansson, gemenligen kallad
Titdergubben eller gomla Tjgdemn. Av skolldraren och
organisten Isaksson pd Mérks fick han samtidigt under-

Gustaf Anderss

visning i notkonsten.

"

y UMbl

on pa Markd

Redan vid tolv éars alder fick Gustaf Andersson - i bérjan
tillsammans med en spelkamrat vid namn Fredrik Johans-
son - spela pa bréllop och danser och under lang tid var

han sjtilvskriven som spelman i socknen.

Gustaf Andersson var, sedan han gift sig, arrendator pa
ett flertal gardar p& Mérks. Han férséride sig dven del-
vis genom att fara med sloktdjur till Stockholm, en fird
som med hdst och vagn tog 7-8 timmar. Vigen gick &ver
Skanssundet och malet var Hitorget i Stockholm, ddr
han skulle vara framme klockan |12 pa dagen.

Resan anségs av hustrun vara farlig, inte pa grund av
révare och vilda djur, utan pé grund av att ménga
skjutskarlar kom i daligt sillskap och blev férsupna,
Ibland kunde det dock htinda att det gick hett till. En
man hade blivit ihjdlhuggen i Sorunda och fér dadet an-
hills en misstdnkt person. Denne friades dock senare,
dé Gustaf Andersson sett honom pé viigen vid den aktu-

ella tidpunkten och kunde ge honom alibi,

Déa Olof Andersson ar 1936 p4 Sédermanlands Spelmans-
férbunds uppdrag gjorde sitt stora uppteckningsarbete,
besskte han dven Gustaf Andersson, som dé alltsé var
68 &r gammal, Vid detta tillfalle upptecknade Olof
Andersson 26 latar, av vilka tre hittills har publicerats,
némligen nr |, 36 och 37 i "50 Strmlandsléatar", Av
dessa 8r nr | mest spelad och kidnd under namnet Marks~-

marschen.

OA skriver: "Anderssons repertoar dr omféngsrik och
synnerligen gedigen. De allra flesta av hans polskor
tillhtra sextondelstypen - numera i regel jdmfsrelsevis
sparsamt frekommande i landskapet. Méanga av dem ha
molltoner, vilket &r anmérkningsviirt, déa sa gott som

all folklig musik i S6rmland har durtonart.

Sina melodier har Andersson efter Jan Petter Jansson,
som i sin ordning lért dem av en klockare Andersson i
Msrks, vilken var fédd pé |700-talet och Janssons ld-
romtstare i fiolspelet. Den gamla klockaren skall, en=
ligt Anderssons utsago, ha varit en ovanligt framstéende
fiolspelman, vilken, tack vare sin notkéinnedom, fir-

POLSKA UPPTECKNAD EFTER ANDERS GUSTAF ANDERSSON., MORKG.
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AG Andersson hade 1drt sig 1aten efter klockare Andersson pd Morkd.
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Anm, g Sver notraden anger att tonen toge mallaw

stod att skriva ned och bevara sina melodier, Vid sitt
franfdlle efterldmnade han flera handskrifter, varav ett
par kommo i Anderssons dgo, men vilka nu tyvirr fér=
koﬂ“ﬂ“.

En son till klockare Andersson, vid namn Nils Malmberg
- numera bosatt pé dlderdomshemmet | Mérks - dr fiol-

kunnig, men &r nu, pa grund av sin héga &lder = nittio-
fyra &r - jdmte sjukdom, ofsmigen att spela.

Klockare Andersson, fran vilken en stor del av Gustaf
Anderssons repertoar htirstammar, dog ar 1874 i Sandvik,
ddr han som pensionerad hade ett litet stélle.

Tyvtirr vet man fér ndrvarande inte exakt vem denne
klockare Andersson var och varifrén han kom, Det skul-
le vara utomordentligt intressant att veta varifran dessa
latar hdrstammar - representerar de 1700-talets folkliga
musik pd M8rks eller har klockaren htimtat dem utifréan?

Mjligen dr klockaren identisk med en klockare Nils
Andersson, som omntimns i 1865 &rs férsamlingsbok pa
Mbrks. Denne dr dock ej fédd pa 1700-talet utan ar
1805.

Den 18 oktober 1940, d& Gustaf Andersson just fyllt
72 &r, flyttade han till H818 och han dog strax fére
jul tre &r senare.

Sedan dess har Gustaf Anderssons latar, férutom de tre
ovan ndmnda, varit ospelade och bortglémda dnda till
dess att Stdertdlje Spelmanslag infsr Torekdllbergs-
stimman [968 ledade efter latar fran dstra Sérmland
och fann OA:s uppteckningar. Dessa gav mersmak och
efterforskningen efter fler startade,

AV KLOCKARE ANDERSSON

Genom bisténd frén komminister Sverker Hallberg och
kyrkvard John Eriksson pa Mirks fick undertecknad sé&
sméningom kontakt med Gustaf Anderssons barn och
det visade sig att den musikalitet, som Gustaf trvt av
sin far, dven géatt vidare till saomtliga hans tolv barn,

Alla utom den yngste spelade fiol, Flera av dem spelar
dessutom andra instrument, Den yngste sonen, Sven
Doglas, var under atta ar musiker pa heltid, de tvrigo
har spelat mest fur néjes skull.

Den folkmusikaliskt mest intressanta i barnskaran dr den
dldsta dottern, Helfrid Andersson, Johanneshov, fsdd
1895, Hon spelar piano och orgel och har tidigare dven
spelat fiol, Hon kan sjunga faderns melodier med en
utomordent|ig tonstkerhet. De invecklade polskorna
(exempelvis nr 36 och 37) dr ton for ton lika med OA:s
uppteckning fér 32 &r sedan, nagot som vittnar gott om
bade OA:s uppteckningar och Helfrid Anderssons minne
och musikalitet.

OA:s arbete lider av samma brist som de flesta andro
uppteckningsarbeten: de visar inte spelmannens hela
repertoar, Forklaringen dr givetvis enkel - man hade
inte tid att ta fler melodier, d& man inte hade mbjlig-
het att spela in dem. Vidare var stkert OA hdnvisad
till de kommunala kemmunikationsmedlen. Han méste
stkert passa bussen!

| efterhand kan detta i det htr fallet lyckligtvis réttas
till, dé Helfrid kan en mycket stor del av faderns latar.
Genom kontakten med barnen bérjor vi ocksé f& en butt-
re bild av spelmannens miljs vid sekelskiftet p& Morks.
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Ti11 polskan hdrde foljande text:

Lille Lasse skulle g& vall med koma;
bara smutsen satt emellan tdrna.
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Ostsérmldndska

sockenboéknamn

Av Nils Dencker

Fenm [ TIDEN, INNAN DEN EKONOMISKA
ntveeklingen och de moderna kommunikationsmedlen
utplinat minga gamla griinser, levde virt folk i sina sock-
nar som invinare i smiariken,  Byalag och socknar ut-
gjorde samhiillsenheter, inom vilka sammanhillande kraf-
ter knoto fustare band mellan individerna iin nu éiv fallet.
Niir jag var ung, holl man mer ihop, bruka de gamla
Siga.

Detta inre sammanhang motsvarades av on utdtriktad
reaktion, xom pekade mot grannsocknarna,  Annu for 60
70 f&r sedan betraktade mingen yugling i Sormland en
fiird utanfor hemsocknen som en resa till ett frimmande
land. A siitt och vis med foll ritt, kan man siga, ty
iiven om det pad andra sidan griinsen ¢ talades et ofor-
stieligt tungomdl, blev doek bemitandet  otrevligt  och
fientligt.  Niir t. ex. Miorkébon for till Stockholm i affii-
rer motte honom strax utanfir sockengriinsen det faro-
limpande ropet Morvkivarg,  Fior honom som satt diiy
uppe ph lasset i gric vadmalsdritkt var mestadels inget an-
nat att gora in sviilju forteeten voch bida tiden,

Den kom niir man var i lag. DA glvo sockenboiknam-
nen upptakten till slagsmdl, som i livlighet sikert kunde
miita sig med en modern, mera kultiverad idrottsmotsva-
righet: fotbollskampen. Over allt, diir ungdom frin oli-
ka socknar cller byar samlades, vid auktioner, markna-
der, under exeercistiden cller vid méten pd landsviigin
invid sockengrinsen, kunde sammandrabbningen iga rum
och niistan alltid spelade knamnet en ddesdiger roll i
begynnelsen av slagsmilet,

Hur obetydliga oknamnen pd folk i socknar eller byar
iin kunna forefalla, iro de doek viirda att bli tillvaratag-
na. Folkminnesforskarna vilja ha dem insamlade, ty
oknamnen ha ndgot att beriitta om sin lilla del av det
gumla samfundslivet. Bade deras typ oeh stora sprid-
ning i hela vart land ger anledning att tillskriva dem en
hog dlder. Redan pd 1600-talet upptecknades nigra upp-
liindska sockenbotknamn.

Vad Sodertorn betriiffar, har ndgon fullstindig insam-
ling ov sockenboiknamnen éinnu ¢j gjorts. Avsikten med
dessa rader dr just att locka fram vad minnesgoda ld-

ringar kunna ha att beritta om dem®). Ostra Sider-
manlands kulturhistoriska forening mottager med tack-
samhet alla uppteckningar av dylika och andra folkmin-
nen om bygden och dess invinare,

Liksom forhdllandet &r i andra delar av vart land ha
flera Ostsormlindska grannsocknar sina dknamn  sam-
manknutna genom slutrim:

Talje tokar —Salems snokar,

Sorunda bassar — Gridinge tassar,
Osterhaninge pisker — Visterhaninge visker,
Turinge galtar — Enhirna pallar.

*) Upplysningar angdende sknamnen ha viilvilligt limnats
mig av féljande personer: kassor Jakob Lybeck, Nykvarn,
komminister Lars Hedner, Taxinge-Niisby, overlirare Erik
Castegren, Tumba, kyrkoviirden Paul Kjellberg, Hemfosa,
f. folkskolliirare J. A, Strandberg, Nykvarn, kantor J, G. Li-
dén, Grédinge, och kamrer Hugo Pithlsson, Huddinge. Niigra
uppgifter iiro tagna ur en liten samling &stsérmliindska ok-
namn i Uppsala landsmalsarkiv, som iir gjord av antikvarien
T. J. Arne 4r 1900,

Siirskilt det forsta paret, vars bAda oknamn iro for-
bundna med sockennamnet genom alliteration (uddrim
eller stavrim), ér av &lderdomligz prigel. 1 den forn.
germanska poesien voro dylika rim av stor betydelse.
Exempel pd alliteration ha vi dessutom i Turinge tunn-
tappar och Sorunda sorumpor

Morko varyar — Liso kalvar

representera en vanlig typ av grannsockenoknamn, dir
det ena oknamnet torde ha framkallat det andra.

Aven {rdn ostra Sirmland har man uppgifter om ram-
sor cller upprikningsvers:

Sorunda bassar,

Gradinge tassar,

Marka vargar,

Halebo herrar,

Jarnabo min,

Vdrdinge pannkakor hanger pd d'n.

P4 andra hall insamlade ramsor med tknamn sluta
ocksd ofta med ''di lever dn’' och "'di dansar d@n’'. Det.
ta slut pd dknamnsramsorna torde antyda, att de begag-
nats som eggelse vid ynglingarnas slagsmdl. En notis
frAn Morko formiiler, att Sknamnsramsor skall ha sjun-
gits dirstides. Att Ojabussarna i nordvistra Sérmland
gjongo visor, i vilka grannsockenfolket under oknamn
smiidades, medan den egna fortriiffligheten framhélls, och
att en “'minnesvers’’ dver nfigra ghrdsnamn i en socken
pd Gotland tillhort en polskemelodi, detta iir kiint, men
néigon oknamnsramsa med melodi iir mig veterligt aldrig
tillvaratagen. Det skulle vara mycket virdefullt att f&
melodien upptecknad, om nu ramsan verkligen sjungits
pd Morkon cller ndgon annan stans,

De forklaringar till knamnens uppkomst, som gamla
beriitta om, bor man uppteckna iiven om de férefalla
mindre lyckade ibland. Man siger att Morkobornas ok-
namn skulle bero pA, att odjuren forr i tiden, dd det
fanns gott om vargar éven soderut, kommo springande
frin Morkosidan in i Grodingeskogarna, niir sundet mel-
lan Morkoé och Nislandsskog g tillfruset. Folket i
Sorunda kallade man bassar diirfor att socknen ir den
storsta och rikaste pi Sodertorn, Man ansdg, att det eko-
nomiska vilstAndet forde med sig gentemot grannarna
en viss sjilvtillriicklighet, som kom dem att upptriada som
riktign bassar. Mot denna Asikt opponerar sig med fol-
jande ord (i Runa 1844) Richard Dybeck, vilken liksom
alla gora nu for tiden hogt viirderade Sorundaborna:

"Intet iir mer utskriket in Sorundabondens trotsighet
och overdAd i fil' d. v. s. under resor. De, vilka icke
"hemma-ve'' lirt kiinna honom, hava dirav kommit pl
falska tankar rorande hans sinnelag. Ingen &r i sitt hus
mer viinlig och siivlig in han. Men det ar visst, att dir
han kontmer i oknugt lag, s vet han att gora sig gil-
lande...... o

Grodingebonden skulle ha varit  anspriksiosare och
mindre vilmiende och var nidsakad att gh varligt fram:
han glr dir och tassar. Osmofolkets Oknamn svin anses
ha uppkommit diirigenom, att de fordom “‘svinade ned
sig’’ under stadsresorna. Att Osmofolket i det fallet vo-
ro simre iin andra kan man betvivla Oknamnet har si-
kert bildats som en allitererande vits pd sockennamnet
sd hir: Osmo (osfulla) svin.

Oknamnet pd Vidbyniis’ ghrdsfolk | Turinge, som kal-



lades krikor, vill man hiirleda frin en av major J. Elgen-
stierna uppfird stathyggnad. Denna fick nimligen be-
niimningen Kriikslottet, diirfor att dess imponerande yit-
re ej motsvarades av inre storhet. De som bodde i
Krikslottet fingo sedan heta krkkor. Antydan om ok-
namn kan sphras i en strof frin Taxinge. ''Harrglrds-
folket'' (Niisby) pligade kalla Snebro:

Snebro eller Novrkirr,
Ldnghalla, tuppskalla,
Tyv-vila och vargtull,

Pastor Lars Hedner, som insamlat ramsan, meddelar
foljande forkaring: "'Norrkirr heter enligt jordeboken
en del av Snchros arcal.  Det ér det forsta stillet i
Taxinge frin Turinge riknat. Vigen frin Stockholm
gir omedelbart firbi gArden i en timligen lAng sluttning.
Shsom liggande alldeles invid en stor strikvag kanske
den, utan hebyggarnas kiinnedom, blev en viloplats for
personer, som ieke hade si rent mjol i pAsen. (Tyv-vila
= tjuvvila). Vargtull = vargarnas infartsviig frin de
stora Kumla-skogarne i Turinge. Av ""tuppskilla’’ kan
jug icke ge ndgon forklaring. Inom Sorunda kallades
folket i norra delen paltar och i den sodra surpaltar. Det
gista oknamnet lir ha uppkommit diirfor att trakten forr
hade mera sumpiga marker éin den dvriga delen av sock-
nen.

En fullstindig insamling av de ostsormlindska socken-
booknamnen kan ge forklaring till shdana Gknamn som
Tveta plattfotter, Enhirna tjyvar, Taxinge gunds och
Toré rAkbukar. Givetvis skall det ligga ndgot forargelse-
viickande i dem alla. Taxinge gunds &terfinnes i andra
landskap. Bekant iir '‘smilinning gunds’’. Skuttunge-
bornas (Uppland) binamn gunds pistds hiirleda sig frin
inskriften pA kyrkans framgavel: Gud vare oss syn-
dare nidig. &

Enhérnabornas oknamn tjyvar forekommer ocksd ritt
ofta i andra landskap i samband med en eller annan li-
ten ramsa:

pr—
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Hidinge tjyvar & Knista min,
di stal 1 fjol sd di hianger an. (Niirike)

Maklinta kottar och Kila min
och Salatjyvarna lever dan. (Viistmanlund)

Salaborna skulle ha tilldelats sitt trikiga Gknamn diir-
for att de en ghng tagit en kyrkklocka frin Kila socken.

Socknar, vars folk i likhet med Vardingeborna kallats
pannkakor, iro ofta bordiga slittbygder, t. ex. (iamla
Uppsala och St. Mellosa. En forklaring till dknamnet
iir, att det odlades mycket dirter och av irterna bakades
pannkakor, Dock kan man ifrAgusitta om ej Sknamne
uppkommit pd grund av ctt talesitt, som innu thigkom-
mes ph Gotland och anvindes, niir man pd bréllopen tog
supen till pannkakorna: '‘pannkaku ska ha strijk’
(pannkakorna ska ha stryk). Sdledes summa andeme-
ning som i Salems snokar. Snok bhetyder hir trut; jim-
fir det sérmliindska uttryeket "‘akta'' dej, att ja inte
slir dej ph snoki''.  Aven Viisterhaninge visker, som
ju iér en alliteration, iir av liknande etydelse, viskil 211 'n
(kasta pA dorren) hoter det. Tord rikbukar iir viil en
ofin antydan om rensning av stromming, ty rik betyvder
avskriide och rda saker. For att klart oeh otverydiv
framhilla, hur fruktansviirt Osmoynglingavna bleknade,
niir de motte sina grannar, kallade de senare dem ti
Osmo lik.

Fran Botkyrka har antecknats tvi binamn. herrar och
miin. Kan det vara riktigt?  Sammanstillnineen herrae
— miin brukar tillhéra tvi grannsocknar, t. ex. Halebo.
herrar och Jirnabo miin, Sittersta herrar  och  Bogsta
miin.  Eljest iir det ¢f ovanligt att folket ien socken hall
flera oknamn, vare sig nu olika grannsocknar anviint
skilda Sknamn eller ay andra orsaker, Dot gitller art sika
faststiilla hur de olika oknamnen uppkommit.

an ingdende insamlingsverksamhet, som tar sikie pi
alla de konkreta fall, dd Sknamuien anvints, kan ze en
klar belysning av dknamnsproblemen.

(Ur Vér Bygd)
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LILLEMOR WENNERSTROM

LIKA MANGA FUTTER I TAKET SOM PA GOLVET
(Oktober OSLP 522)

Lekar och visor frin Jdsse hiirad

"Fy farao vad Viirmland kan vara lyckligt med
en sdn dterviixt av fina spelmiin..." skrev
jag redan i f8rra numret av SSrmlandsliten,
niir jag anmilde UNGA SPEIMAN FRAN VARMLAND,
Men den meningen tdl att upprepas.

Mats Edén och Leif Olsson spelar Jissehiirs-
polskor och hallingar, sd det fullkomligt
tar andan ur en. Ibland spelar de tillsam-
mans,ibland var och en fr sig. Nir de ir
bida, spelar de hela tiden grovt och grant
(samma melodi men med en oktav emellan).

Nigra av ldtarna sjéngs av Inger Hallstrdm,
och hon fir minst lika bra som killarna med
sin intrumentalmusik. BAde rytmen och in-
nehdllet i visorna gir fram.

Till skivan htr ocksd ett mycket ambitidst
och intressant texthiifte som beriittar lite
om spelminnen bakom litarna, om det sociala
livet under 1800-talet, om dans och musik,
om spelsiitt m.m. samt naturligtvis innehil-
ler texterna till sdngerna som Inger sjunger.

Ett gott rdd: Om du dr intresserad av folk-
musik och folkdans, sd kip den hidr skivan!

UNGDOM SOM HALLER SIG ROLIGA...
tober

Burtriiskar”a spelar "gladfolkis" (jfr glad-
jazz). Om du brukar gilla att lyssna Grus
i Dojjan och Iggesundsgiinget, si kommer du
slikert att gilla det hir ocksi.

Det hiir dr ett gling som spelar dirfér att

det Hr sd forbaskat roligt att spela till-
sammans, och det mirks verkl:gcn ocksd pa

deras spel. Jag blir jitteglad av att hira
pd dem.

Nigra litar gdr att dansa till, nigra lockar
kanske till spel, men den huvudsakliga an-
ledningen att lyssna pd den, #r #ndd att
den fir dig pd gott humbr.

KVAD-DANS FRAN FARUARNA (Caprice CAP 1148)

Innehiillet pd den hir skivan 4r inte svensk
musik, men oj vad man 6nskar att det var
det. Flirbarna har lyckats att behdlla sin
lingdanstradition, i motsats till oss hiir

i Sverige som helt slippt vira rétter med
balladdanserna. Nigra tappra f8rstk gbrs

dd och di att dterinfbra den hiir traditionen
i virt land, men #n har det viil inte lyckats
riktigt, Kanske kan det gd littare om man
fir lyssna pd en sin hiir skiva, fir uppleva
den otroliga gliddje folket pd FirbBarna kin-
ner niir de dansar och sjunger.

Det finns ingen instrumental musik med pd
skivan, bara dansarnas sing och deras takt-
fasta steg som en dunkande puls.

Ett texthiifte medfSljer, med lite filrdisk
historia samt singtexterna bide pi svenska
och pd landets eget sprik.

RIKSSPEIMAN I NARKE OCH VASTMANLAND
TCaprice CAP 1146)

Nir Lokalradion startade i Urebro 1977
s upptickte man att det var diligt med
inspelningar av lokal musik. Nigot miste
naturligtvis gdras it detta. Radion sjil-
va satte iging med inspelningar tillsam-
mans med Svenskt Visarkiv, men eftersom
man inte var si bekant med musiken i det
egna omrddet gick man istdllet pd linjen
att spela in de spelmin som fanns dir.
Och di i férsta hand de som var Riksspel-
min, for de fanns ju bokférda. Si dirfér
finns nu den hiir skivan, som alltsd ir
en inventering av spelmiin i Nirke och
Viistmanland, men inte av musiken i de tvi
landskapen.

Endast ett fital av de elva spelminnen ir
ifrin trakten frin bdrjan, och endast ett
fital av litarna pd skivan dr ifrdn Nirke
och Viistmanland. I 8vrigt kommer musiken
fran Virmland, Uppland, Smdland, Jiimtland
och Dalarna. Och vill man lyssna pid latar
frin de delarna av Sverige, sd finns det
mycket biittre skivor att kdipa.




5% ; Se sid det har gitt med spelmansmusiken, som

A7 : man i seklets bérjan mer och mer bdrjade gb-
< v ra enbart’ vackra estradarrangemang. av. Den

ht11 pd att totalt d& ut, ingen minniska an-

viinde den lingre. Det lr ju f8rst pd senare

dr nlr alla dessa ungdomar har kommit och

. birjat fora den tillbaka till den funktion

; den en ging har haft som den dter bérjar bli

ett folkets musik.

Mo f8rstker man hiir att gdra samma sak

NAR JA” GICK A FRIA... (Urebro Distrikt av

Svenska Ungdomsringen)
Danslitar frin Nirke

Den hiir skivan kom till av samma anledning
som den férra, men dir slutar likheterna.

Hir Hr det sju unga spelmin som enbart gitt
in for att spela Nirkelitar och de vill ock-
si forstka sprida denna musik inom det egna
landskapet. De vill egentligen motarbeta det
som den fdregdende skivan star fr. Att alla
spelmin spelar alla slags litar, att det ut-
vecklas en allspelsrepertoar som spelas dver
hela Sverige, oberoende var man bor.

Det hiir giinget har plockat litar ur Musik-
muséets samlingar och ur Nirkedelen av Svens-
ka Litar. Sen har de forstkt gtra om den mag-
ra notbild de fiatt, till att bli en dans- och
lyssningsbar folkmusik. Eftersom de samtliga
Hr bide spelmin och dansare, si har de lyckats
med biidadera alldeles utmiirkt.

Hamburskor, valser, slingpolskor, polketter
engelskor m.m. innehdller skivan. Dessutom
finns det ett nothiifte med alla latarna.

Personligen tycker jag att det ir roligt
att nu ocksd Nirkemusiken finns represen-
terad i den stora skivfloden med folkmusik,
och att det dessutom dr en si bra represen-
tant.

Bestillning av skivan kan ﬁuras direkt
10s Ureodro StTiKkt av & E omsTingen

019-18 85 05

DENNE VISA HAR GJORT SE SJOL (LIPHONE
LiLP 3010)

Hir serveras visor av Arter och Fliisk, Qville
Imanslag och Martin Martinsson. Och pd
skivans konvolut stir det att man vill gbra
nigot for att ateruppviicka vistraditionen
i Sverige. Men jag tror inte det hiir dr rit-
ta siittet. Visst sjunger de medverkande grup-
perna rent och fint, i niitta, smd stdmmor till
trevligt gitarrackompanjemang. Men inte siil-

jer man vdl singgliidje pi enbart en fin for-
packning?

med vistraditionen, som vl hittills har
legat lite i dvala. Man glémmer helt den
funktion visorna har haft, och serverar
dem i vackra arrangemang, utan att tiinka
att rytm och innehill ir viisentligt.

Om nﬁgon'ﬂr intresserad av att héra Mar-
tin Martinsson sjunga, si rekommenderar
jag istiillet Visor och Litar frin Bo-

husliin (Caprice), som kom for nigra ar
sen.

els rlags tel:
Kassett

Lena och Lars-Olof Stilgird. Lysekil, och
Henry Wetterstrtm, Hendn, har spelat in ett
kassettband med musik som passar till de
Bohuslindska danser som finns i Svenska Folk-
danser del II (Bld Boken). Jag tycker detta
ir ett bra initiativ av bohuslinningarna.
Jag antar att i vnn]iia niir nigot danslag
vill dansa det som stir skrivet i de olika
bckerna, si tar man fram nothiiftet som of-
tast finns till, sitter under niisan pi sin
spelman och viintar sig att han ska kunna
gbra de smi svarta Erickarna till bra dans-
musik. Det #ir nu faktiskt inte alltid sd liitt,
som kanske ocksd dansarna ibland har miirkt.
Dirfdr Hr det bra att istlillet kunna ldta
spelmannen bade fi se noterna och lyssna pi
den hiir kassetten, om man nu prompt miste
dansa dessa danser. Eller om laget inte har
nigon spelman en danskviill, kan anviinda kas-
sett att dansa efter. FOr dansbar musik ir
det definitivt., Och vill du dansa de bohus-

— e A e e -
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lindska danserna, si kip den hiir musiken.

Ar du didremot bara intresserad av att lyss-
na pi bra musik, eller intresserad av att
liira dig liatar, di finns det biittre skivor
och band att kiipa.

ENGELSKOR
Kassett

Giran Jonsson, Ronny Landstedt och Karin
Wallin spelar engelskor frin Skine.

Hir iHr ocksd en kassett som #r inspelad for
att anviindas till dans. Pi den fSregdende
kassetten (den bohusliindska), sd frekommer
det ocksi ganska minga engelskor, och det
dr egentligen helt otroligt hur samma typ
av musik kan lita s& fantastiskt olika.

Det hifr dr en musik som du upplever med he-
la din kropp, oberoende om du ir spelman el-
ler dansare. Du kan bara inte lita bli att
att dansa eller att gd och himta din fiol
nir du lyssnar. Litarna spelas dessutom
ganska linge (mellan 5 = 7 minuter) sd iven

jag som inte Hr sHrskilt bra spelman hinner
14ra mig laten pd gehr, och kan hiinga
med och spela. Om jag skulle missa nigon ton,
sid star det angivet vid varje 1it var jag
kan hitta noterna till den.

Det iir inte m&nﬁa olika latar du fir pd den
hiir kassetten, bara elva stycken, men vad
spelar kvantiteten f8r roll niir det 4r den-
na kvalitet pd musiken.

Om du vill kipa kassetten (vilket jag varmt
rekommenderar att du gbr) sd viind dig till:

Goran Jonsson, Lavendelviigen 2, 222 38 LUND
Tel: 046-13 Sﬁ 01
44494

Fler och fler grupper har bSrjat med att
spela in kassettband med bra dansmusik, men
ibland #r det lite svirt att veta var man
kan fi tag pd dem, De blir ju oftast inte
distribuerade genom de vanliga grammofondist-
ributrerna, Kan ni inte tiinka pi att ge
S8rmlandsliten en liten vink, nilr ni far
reda pd att en inspelning dr gjord eller

pd ging, sd kan vi kontakta gruppen direkt
och kanske gira reklam fOr inspelningen.

Lol qur - Wan (o




Djavulens dansmusik

MaAwdan oA f& v heanniin A bris,
A tiaddan dA fA v supst

Duaeliss dd fA of sk A o wrine, A
tormelon ol @ o syuka

Fredan di gor o ulls sgeniiong, A
foeslan oA stundde siblsten in, A
saonebn ol fA v evla ik )
Forsta mdle 1w JA willivg A kAL dd A

tavlingerna Heder b Zom och Al
ordnade

vén
dessa

som  hland andre

Pianot blev sd smbringi~

de domunerande iniste
fetiarlaget, inte
stycken, pAuthr att
let fanns det hka 1

kAl iwvilles bl A willing som piano Det br
d wnileds mle JA ve valling A kAL, hig o dverkan
A kAl imeilles AALA vailling hiller bt , oW
Sondagen den 20 augusti 1978
"Morfars fars dansmusik’ bland spelman och folkdansa:

.
‘“' mellan raderna, mot aft siita 8
w 3 kulle Inte den motstdnds
;Q*; gﬁl’ﬂ“ﬂ fBr vad som dr folk. rorelsen kunna hoia  rosten
" \t‘\‘ "Dr;; : - 1 utl:m: for att jamt vara sd
- spel oc ol var en tystldten?
0‘1"“ kir - kombination”, stdr del “"Morfars fars dansmusik’
\,d \ L ox | en blldtext Nja, for Ar en bok som korifattal lock
“‘A“ drlrl_;lr och arbetare. Men Inte ar mej att vilja veta mer om
" for ‘' tolkmusikforakarna Och folkmusiken och dansen, folk
,\\ in M:j rynkar somliga spel- Instrumenten och spelmannen
.J“‘ l’ra:}n..l ?uln ltl dragspelet och Inte minst just funktionen
ch | slulet av boken skriv | bondesamhallet
" ] ans- :; lmrtalurm ‘Spelmans I-lntl.h tex :lurbomltnu sam
relsen som | sin barndom ma folkmustk som smdbonder
% kimpade mot Jazzen oppnar na och drangar® Och Spel
ldag portarna mot m.\fu:-.- an- Ulla trdn Katrineholm vem
/ n dh':h m:;:kfonﬂl‘f En klar var hon® Fanns det ménga
adl ¢ sannin spelkvi T
I VAD DET BETYDER ar att e Ry
£ det finns en motstdndsrorelse Bengt Eriksson

(LT, 88::) heter en bok som

K

Mor- :

kring  Sodermaniands
brbund forskat och

vit Ihop. En frilckt sortodox

re. En motmindsrorelse som
vill att folkmusiken Aterigen
ska bll en funktionsmusik -
en dansmusik — och att folk
dans ska kunna dansas av alla

;rl:t'r m progresalv) bol: oth inte bara folkdanslag som
gOr  balettuppvisningar av
skrivor firfattarna och pliderar komponerade folkdanser frdn

fars

lhgmuit men envist, och mest

1800-talet

MY et T Fle

MORFARS FARS DANSMUSIK finns att bestdlla hos spelmansférbun
Sttt in 40:-/ex pé postgiro 12 24 74

"Valsernas konung" muraren

Albert Bostrdm, Floda. Han
var en av de mer uppmdrksam-

OH, VILKEN TREVLIG BOK
som blivit resultatet av olt lagar-
bete Inom Bodermaniands Bpel-
manaférbund och som nu kommit
ut ph LT:a foriag med bl & medel
frdn landatinget | Bormiand. Bo.
ken heter "Morfars tars dansmu.
olk"" och berktiar | ord och bild
hur Aldre generationers dansnd-
Jen shg ut | allmAnhet och | 88rm.
land | saynnerhel. Merparten av
grundmaterialet till boken Ar
hamtat ur aspelmansforbundets
arkly och togs ursprungligen
fram for en jublleumsakrift till
forbundeta 80-Arsjublleum. ! ar-
betagruppen, som sthr bakom be-
ken, Inghr Carin Blomberg, Eva
Liljedahl, Berth Perason och Lil-
lemor Wennerstrom, som tagit
fram grundmaterialet, och Ing.

var Andersson, Arne Blomberg,

Eva Liljedahl och Henry 8joberg
som skrivil texten

Med grundmater L, bla det
hirlige blldmaterialet som bas,
har man har ocksd Astadkommit
en bred Overblick av musiken,
desa utBvare och det folkllv som
Inapirerade tll den | vdrt land
frin 1800-talet fram Ul wvhra
dagar. Och med mAnga lokala an-
knytningar. Bla beraAttelser om
de  sOrmiindaka  spelmAnnens
egenart och vandringar, om en
vidakepelse som lhnge priglade
folkets och Inte minat den kyrkii-

s spelmdnnen i  Ssder. gs Overhetens ayn ph deran yrke,
maniand under apelmansfdr- mAnga av dem var | forbund
bundets barndom. Han var med nicken — om Instrumentens

fidd 1854 | Julita socken och
redan vid deta drs dider bérja-
de *~n apela till dans, Men dd

.man sdtta honom pd en

byrd fBr att ha skulle synas,

et -

historia och om hur spelmAnnens
tlever forde traditlonen vidare,
vilken lon spelmAnnen fick och
vilka kalas de spelade pd

I ETT KAPITEL tar forfatiar
na ocksd upp den sociala strukiu.

ey

e
”y“{'ﬁ*\»’&vﬂ:
det :‘;,:;.a
- 0.5kriv Morfars far pé talongen! e L '

W AV 7, e e ;
ars fars dansmusilk

A

e

ren | Bormland och den (Or-
Andring som aketl under senaste
seklet — vilken naturligivis ocksld
praglat musiken. Man talar om
folkdrikterna, om lekar och cere:
monler | alimogen och | hemglr.
darna; om danstilisthliningarnas
musikreperioar fram till vir t1d.
Man talar ockah | ett shrakilt ka-
pltel om dragapelets historia
Denna bok,. som bdr kunna
gIndja ocksh sbrmiAnningar som
aldrig kunnat ta en ton sjklva, Ar
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[J Ar du intresserad av folk.
' musik och folkdans ska du lasa
Ernst Kielos Om folkdans och
Morfars fars dansmusik, ut.
given av Sodermanlands Spel.
mansforbund (bdda LTs for
lag). \
Den forstndmnda vander sig
framst till dem som redan Ar
ndgot insatta | dans, Klein
redogodr grundligt for dansens
/) utveckling fran forntiden. De
viktiga polskedanserna har fAnt
el eget kapitel, Han 1ar ocksd
upp folkdanslagens kompone-
rade repertoar och pAvisar skill-
naderna mellan denna och den
| autentiska folkdansen, Klein
tar dock inte helt stallning for
den akta folkdansen, Negativt
ar det ocksd aunt boken dr
skriven pd eit tungt och dlder.
domligt sprak, som gor den
sviriast,

==

For den som har et nyvacki

&\

“ intresse or folkmusik och folk= 0\\

dans ar den andra boken lamp- 5 &
ligare. P4 ett lattlast och in-
tressant st tar den upp den
sormlandska folkmusiktraditio- B
nen. Men minga av de sorm- @
landska spelmansbegreppen ar p"
vanliga | stora delar av Sverige ;0%
och boken ar darfor givande p\)
aven for icke-sormlinningar. '“J
Boken ar forsedd med en
miangd bilder och fotografier . ‘
som bidrar il att man batre

o W forstdr musikens och dansens *

miljo, Men musiken och dansen
o saus inte in i sint verkliga sam-

”# manhang. Trots att boken gor
upp med den vanliga fordomen B>
®latt folkmusiken skulle vara

endast de sjalvagande bonder
nas musik, sd ses inte folk
musiken som en klassmusik,
utan defimerar den enbart \.ill1:
funktionsmusik .
' Lasse-Maja -
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fylld av spAnnnde bilder. Mest NW
frdn vArt landekap och vira Ulla Andersson, Katrineholm ‘h%
sormiAnningar . trd X d N 5 ’*&..
A M GEDDA Spel-Ulla fGrde astrdken me Py
Morfars fars dansmusih wdnater hand vch stddde fiolen o
(LT:» forlag) mot kndt som en violoncell £ 1
be ~

Frdn spelmansstdmman vid Anhammar 1932. F v Melker Anders
"son, Husby, Rdby, Anders Anderason, Listringe, A F Bergatrdm,

J A Ekvall, Nyk8ping.
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Tystberga, Carl-Erik Eriktson, Katrineholm, C A Olason, JLJV
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“‘Baksidan

SODERTALJEKRINGLOR

- -

En kanna (=2,6 liter) nysilad mjslk | R
20 dgg :
5 skalpund (=2 125 gram) socker

2 skalpund (=850 gram) smdr

24 skalpund (=10,2 kg) gott hvetemisl

Sockret blandas med mjslk, dggen vispas, smoret skiras varjdmte
allt blandas sammans. Jdsten ildgges och arbetas som en vanlig
deg omkring en timme. Vid utbakningen arbetas degen mycket,

(Fran Torekdllbergets museum. Receptet &r efter fréknarna Strém-

stedt) ﬁ

TELGEKRINGLOR

2,5 skalpund (=1060 gram) mijsl

50 ort (=210 gram) smé&r

50 ort (=210 gram) socker

15 tum (=4 dl) gridde, grdddstark mjslk
6 hela dgg

2 dggegulor e
10 ort (=42 gram) jdst. e

Haraf gtres en deg pa vanligt satt, far jdsa upp, arbetas, delas
i bitar, som utrullas till en smal blyertspennas tjocklek, hvaraf
sedan sm kringlor formas, och gréddas pa pléatar.

Anm. Om degen utbakas till kakor, erhalles ett fsrtraffligt brid
till kaffe eller te.

(Ur Hagdahl: Kokkonsten som vetenskap och konst, Sthim 1878)

'
'
]
]
|
"
]
L]
d |
'
|
'
]
]
§ ¢
]
]
]
]
d
|
-l
]
'
g |
‘A
]
R !
1]
]
i
|
]
|
]
]
|
|
|
'
I
]
]
" ]
]
|
L]
]
-
]
]
L]
|
q
]
|}
]
'
|
]
]
]
i
L]
]
]
|
]
]
|
'
]
]
]
]
]
!

ISSN 0346-2595

'Efmmﬂ.mm



